MINISTERIO DA EDUCAGAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DO PIAUf
COORDENADORIA PERMANENTE DE SELECAO

CONCURSO PUBLICO
EDITAL 06/2013 - UFPI

RETIFICAGAO E INCLUSAO DO ITEM 7A

Retificagdo dos Subitens 5.1, 8.1, 10.2, 10.3 e do Anexo I - Conteldo Programatico (Conhecimentos Especificos para o cargo
de Pedagogo) e Inclusdo do item 7-A - DA PROVA PRATICA, para o cargo de Tradutor e Intérprete de Linguagem de Sinais.
Permanecendo inalterados os demais itens do edital 06/2013-UFPI.

ONDE SE LE:

5.1. O Concurso Publico constard de prova escrita objetiva de conhecimentos gerais e especificos, de carater eliminatério e
classificatério, com 50 (cinquenta) questdes, valendo 02(dois) pontos cada questdo; de prova de titulos, de carater
classificatério, somente para os cargos de nivel superior, valendo no maximo 20 (vinte) pontos, conforme tabela de
pontuacdo de titulos - Anexo II deste Edital.

LEIA-SE:

5.1. O Concurso Publico constard de prova escrita objetiva de conhecimentos gerais e especificos, de carater eliminatério e
classificatério, com 50 (cinquenta) questdes, valendo 02(dois) pontos cada questdo; de prova de titulos, de carater
classificatério, somente para os cargos de nivel superior, valendo no maximo 20 (vinte) pontos, conforme tabela de
pontuacdo de titulos — Anexo II, do edital 06/13-UFPI e de prova pratica, somente para o cargo de Tradutor e Intérprete
de Linguagem de Sinais, valendo, no maximo, 10(dez) pontos, conforme descricdo no item 7-A.

ONDE SE LE:

8.1 Admitir-se-a um Unico recurso para cada candidato, relativo a divulgacdo do Gabarito das questGes da prova escrita
objetiva de conhecimentos gerais e especificos e ao resultado da analise dos titulos, quando for o caso. Os recursos
deverdo ser devidamente fundamentados, dirigidos a COPESE, e encaminhados através de formulario eletronico
disponibilizado no sitio da COPESE (www.ufpi.br/copese) em data prevista no Cronograma de Execugdo do Concurso
— Anexo III, deste Edital.

LEIA-SE:

8.1 Admitir-se-& um Unico recurso para cada candidato, relativo a divulgagdo do Gabarito das questdes da prova escrita
objetiva de conhecimentos gerais e especificos, ao resultado da analise dos titulos e da aplicacdo da prova pratica,
qguando for o caso. Os recursos deverdo ser devidamente fundamentados, dirigidos a COPESE, e encaminhados através
de formulario eletronico disponibilizado no sitio da COPESE (www.ufpi.br/copese) em data prevista no Cronograma
de Execugdo do Concurso - Anexo III, do edital 06/13-UFPI e no item 7-A deste edital.

ONDE SE LE:
10.2 A Classificagdo Final dos candidatos para os cargos de Nivel Médio dar-se-a em ordem decrescente de pontuacdo,
resultante do somatério do total de pontos obtidos na prova escrita objetiva de conhecimentos gerais e especificos, em
lista de classificacdo, obedecendo ao que determina os subitens 9.2.1, 9.2.2, deste Edital.

LEIA-SE:

10.2 A Classificagdo Final dos candidatos para os cargos de Nivel Médio, exceto, para o cargo de Tradutor e Intérprete
de Linguagem de Sinais, dar-se-a em ordem decrescente de pontuagdo, resultante do somatério do total de pontos
obtidos na prova escrita objetiva de conhecimentos gerais e especificos, em lista de classificacdo, obedecendo ao que
determina os subitens 9.2.1 € 9.2.2, do edital 06/13-UFPI.

10.2.1 A Classificacdo Final dos candidatos para o cargo de Tradutor e Intérprete de Linguagem de Sinalis, dar-se-
4 em ordem decrescente de pontuagdo, resultante do somatério do total de pontos obtidos na prova escrita
objetiva de conhecimentos gerais e especificos e na prova pratica, em lista de classificacdo, obedecendo ao que
determina os subitens 9.2.1 e 9.2.2, do edital 06/13-UFPI.

ONDE SE LE:
10.3 Ocorrendo igualdade de pontos no Resultado Final, o desempate, para fins de classificacdo, sera em prol do candidato
que, sucessivamente:
a) Para os cargos de NIVEL SUPERIOR:
o tiver idade igual ou superior a sessenta anos, conforme o disposto no paragrafo Unico, do art. 27, da Lei nO.
10.741, de 01 de outubro de 2003 (Estatuto do Idoso), até a data do Resultado Final do Concurso.
obtiver maior nimero de pontos na drea de Conhecimentos Especificos;
obtiver maior niUmero de pontos na area de Lingua Portuguesa;
obtiver maior nUmero de pontos na area de Legislacdo;
obtiver maior niUmero de pontos na analise dos titulos;
tenha mais idade (na hipétese de haver candidatos com dia, més e ano de nascimento iguais, o critério de
desempate serd a hora do nascimento).

c) Para os cargos de Nivel Médio:
e tiver idade igual ou superior a sessenta anos, conforme o disposto no paragrafo Unico, do art. 27, da Lei no.
10.741, de 01 de outubro de 2003 (Estatuto do Idoso), até a data do Resultado Final do Concurso.



obtiver maior nimero de pontos na drea de Conhecimentos Especificos;

obtiver maior niUmero de pontos na area de Lingua Portuguesa;

obtiver maior nUmero de pontos na area de Legislacdo;

tenha mais idade (na hipdtese de haver candidatos com dia, més e ano de nascimento iguais, o critério de
desempate sera a hora do nascimento).

LEIA-SE:

10.3 Ocorrendo igualdade de pontos no Resultado Final, o desempate, para fins de classificagdo, serd em prol do candidato
que, sucessivamente:
a) Para os cargos de NIVEL SUPERIOR:
e tiver idade igual ou superior a sessenta anos, conforme o disposto no paragrafo Unico, do art. 27, da Lei no.
10.741, de 01 de outubro de 2003 (Estatuto do Idoso), até a data do Resultado Final do Concurso.
obtiver maior nimero de pontos na area de Conhecimentos Especificos;
obtiver maior niUmero de pontos na area de Lingua Portuguesa;
obtiver maior niUmero de pontos na area de Legislacdo;
obtiver maior nimero de pontos na analise dos titulos;
tenha mais idade (na hipdtese de haver candidatos com dia, més e ano de nascimento iguais, o critério de
desempate sera a hora do nascimento).

b) Para os cargos de NIVEL MEDIO, exceto, para o cargo de Tradutor e Intérprete de Linguagem de Sinais:
e tiver idade igual ou superior a sessenta anos, conforme o disposto no paragrafo Unico, do art. 27, da Lei no.
10.741, de 01 de outubro de 2003 (Estatuto do Idoso), até a data do Resultado Final do Concurso.
obtiver maior nimero de pontos na area de Conhecimentos Especificos;
obtiver maior niUmero de pontos na area de Lingua Portuguesa;
obtiver maior niUmero de pontos na area de Legislacdo;
tenha mais idade (na hipétese de haver candidatos com dia, més e ano de nascimento iguais, o critério de
desempate serd a hora do nascimento).

c) Para o cargo de Tradutor e Intérprete de Linguagem de Sinais:
e tiver idade igual ou superior a sessenta anos, conforme o disposto no paragrafo Unico, do art. 27, da Lei no.
10.741, de 01 de outubro de 2003 (Estatuto do Idoso), até a data do Resultado Final do Concurso.
obtiver maior niUmero de pontos na area de Conhecimentos Especificos;
obtiver maior niUmero de pontos na area de Lingua Portuguesa;
obtiver maior niUmero de pontos na area de Legislacdo;
obtiver maior nimero de pontos na prova pratica;
tenha mais idade (na hipdtese de haver candidatos com dia, més e ano de nascimento iguais, o critério de
desempate sera a hora do nascimento).

ONDE SE LE:

PEDAGOGO: 1. Estrutura educacional brasileira: a organizagao da educacgéao nacional — niveis e modalidades da educagéo e do ensino; legislagao
atualizada sobre educagéo brasileira: Constituigdo da Republica Federativa do Brasil; Lei 9.394/96 e suas alteragOes; Estatuto da Crianca e do
Adolescente - Lei 8069/90 (ECA); Lei 10.639/03 (Altera a Lei no 9.394, de 20 de dezembro de 1996, que estabelece as diretrizes e bases da
educagao nacional, para incluir no curriculo oficial da rede de ensino a obrigatoriedade da tematica “Histéria e Cultura Afro-Brasileira”, e da outras
providéncias); financiamento da educagao. 2. Fundamentos da educagéo: Concepgdes tedricas e praticas correlatas de educagéo. 3. Relagéao
educacado e sociedade nas perspectivas filosoficas, sociolégicas, psicolégicas e didatico-pedagdgicas. 4. Fungao social, politica, cultural e
pedagogica das instituicbes educativas. 5. Educagéo e diversidade de contextos culturais: pluralismo e diversidade cultural; inclusdo escolar e
diversidade; 6. Historia da Pedagogia: educagdo nova; pedagogias nao-diretivas; pedagogia tradicional. 7. Formagao e trabalho pedagdgico:
Projeto Politico-Pedagégico - concepgéo, formulagado, construgédo, gestdo e avaliagdo. 8. Elementos da pratica pedagdgica: Saberes escolares;
métodos didaticos; recursos didaticos; avaliagdo escolar. 9. Pardmetros e Diretrizes Curriculares Nacionais e curriculo de formagdo em sua
tipologia. 10. Educacgéo inclusiva: Fundamentos, conceitos, principios, recursos pedagogicos e adaptagdo curricular. 11. Politicas publicas na
escolarizacado: Escolarizagao hospitalar; atendimento.

LEIA-SE:

PEDAGOGO: 1. Estrutura educacional brasileira: a organizagdo da educagao nacional — niveis e modalidades da educagao e do ensino; legislagao
atualizada sobre educagéo brasileira: Constituicdo da Republica Federativa do Brasil; Lei 9.394/96 e suas alteragbes; Estatuto da Crianca e do
Adolescente - Lei 8069/90 (ECA); Histéria e Cultura Afro-Brasileira; financiamento da educagdo. 2. Fundamentos da educacdo: Concepgdes
tedricas e praticas correlatas de educacéo. 3. Relagao educagao e sociedade nas perspectivas filoséficas, sociolégicas, psicoldgicas e didatico-
pedagodgicas. 4. Fungdo social, politica, cultural e pedagdgica das instituicoes educativas. 5. Educacdo e diversidade de contextos culturais:
pluralismo e diversidade cultural; inclusdo escolar e diversidade; 6. Histéria da Pedagogia: educacédo nova; pedagogias nao-diretivas; pedagogia
tradicional. 7. Formagao e trabalho pedagédgico: Projeto Politico-Pedagdgico - concepgao, formulagdo, construgdo, gestdo e avaliagdo. 8.
Elementos da pratica pedagdgica: Saberes escolares; métodos didaticos; recursos didaticos; avaliacdo escolar. 9. Parametros e Diretrizes
Curriculares Nacionais e curriculo de formagdo em sua tipologia. 10. Educagado inclusiva: Fundamentos, conceitos, principios, recursos
pedagogicos e adaptacao curricular. 11. Politicas publicas na escolarizagdo: Escolarizag@o hospitalar; atendimento.

INCLUSAO DO ITEM 7-A

7-A. DA PROVA PRATICA PARA O CARGO DE TRADUTOR E INTERPRETE DE LINGUAGEM DE SINAIS

7-A.1 Somente participardo da prova pratica os candidatos que atenderem o que determina o subitem 5.7, até os limites
determinados nos subitens 9.2.1 e 9.2.2, alinea “b”, do Edital n® 06/2013-UFPI. A relacdo dos candidatos que
participardo da prova pratica sera divulgada dia 10/10/2013.

7-A.2 Ocorrendo igualdade de pontos na prova escrita objetiva, para fins de participagdo na prova pratica, o desempate sera
feito de acordo com o que determina o subitem 10.3, alinea “c”, deste Edital, exceto prova pratica.



7-A.3 A prova pratica sera realizada na cidade de Teresina-PI, no dia 20/10/2013, em local e hora a serem divulgados no
endereco eletronico www.ufpi.br/copese, até o dia 15/10/2013. O resultado da prova pratica sera divulgado até o
dia 30/10/2013 e o dia para a interposicdo de recursos do resultado da prova pratica serd dia 31/10/2013. O
resultado dos recursos da prova pratica (consulta individual) sera até o dia 07/11/2013.

7-A.4 A Prova Pratica serd de carater eliminatdrio e classificatério e constard de tradugdo/interpretagdo de Lingua Brasileira
de Sinais - Lingua Portuguesa (modalidade escrita) e de Lingua Portuguesa - Lingua Brasileira de Sinais.

7-A.5 A nota da prova pratica corresponderd a média aritmética dos pontos atribuidos ao candidato por cada membro da
banca, que serda composta por 03(trés) examinadores. Sera eliminado o candidato que obtiver nota inferior a
50%(cinquenta por cento) do total de pontos da prova pratica.

7-A.6 A prova pratica valera, no maximo, 10(dez) pontos, distribuidos e pontuados conforme critérios abaixo:

PRIMEIRA PARTE - Traducao: Libras - Lingua Portuguesa (Valor Total: 4,0 pontos)

A primeira parte acontece com video gravado em libras. O candidato assiste ao video e tem um prazo determinado para escrever
o texto em lingua portuguesa.

Dominio de conteldo: equivaléncia linguistica 2,5 pontos
entre o Texto Fonte e o Texto Alvo.
Aspectos logicos e formais: clareza de expressao, 1,5 pontos

precisao de linguagem, correcdo gramatical e
organizacdo textual, coeréncia e coesdo.

SEGUNDA PARTE - Interpretacdo: (Valor Total: 6,0 pontos)
A segunda parte da prova pratica sera gravada na integra.

Interpretagdo: Lingua Portuguesa / Libras - na modalidade oral (3,0 pontos)

Dominio de conteudo: sustentacdo do tema, 2,0 pontos
organizacao das informacoes.

Aspectos légicos e formais: estrutura gramatical e 1,0 pontos
clareza de expressao.

Interpretagdo: Libras / Lingua Portuguesa - na modalidade oral (3,0 pontos)

Dominio de conteludo: sustentagdo do tema, 2,0 pontos
organizacdo das informacoes.

Aspectos ldgicos e formais: adequacédo e correcédo 1,0 pontos
gramatical, clareza de expressao.

Teresina, 23 de agosto de 2013.

José Arimatéia Dantas Lopes
Reitor



